
Полночь приближалась быстро, но город был так же оживлён, как всегда, — его жители
никогда не спали. После ужина с Тан Моюй и её «маленькими булочками» императрица мило
беседовала с Фэн Тяньи на крыльце, пока «маленькие булочки» принимали душ перед сном.
Казалось, дьявол не был против того, чтобы Танг Бэйсюань и Ли Мэйли были вместе. Он
напоминал младшему Тангу, что одного взросления недостаточно. — Он должен быть
мужественным и защищать тех, кто ему дорог. — «Я же говорил тебе, что ты просто
перемудрила. Моя сестра не против того, чтобы мы были вместе. Ты наконец-то поняла,
Мэйли?» — спросил Танг Бэйсюань, притормаживая машину на стоянке под домом Ли Мэйли.
— «Теперь я понимаю». — Ли Мэйли ответила спокойно, удивив Танг Бэйсюаня. — «Моюй уже
объяснила, чего мне следует ожидать, если я позволю этому роману продолжаться». — Руки
Танг Бэйсюаня сжались на руле. Значит, его сестра уже сообщила Ли Мэйли о своих
опасениях. Значит, это сэкономит ему время, и ему не придётся объяснять ей дальше. — «Я не
собираюсь останавливаться, Мейли. Я знаю последствия своих действий, поэтому надеюсь, что
ты тоже перестанешь использовать мою сестру против меня. Это несправедливо, Мэйли». — Ли
Мэйли закрыла глаза и попыталась очистить свой разум. За последние несколько дней, когда
она пыталась закончить платье Гу Юйяо и сдерживала свои чувства к Тан Бэйсюаню, она была
очень измучена. После разговора с Тан Моюй она поняла, что только она была строга к себе,
что не стоит жалеть о любви к человеку. Она открыла глаза и взяла руку Танг Бэйсюаня в
свою, её глаза смотрели прямо в его глаза, позволяя ему увидеть, что она действительно
чувствует к нему. — «Бэйсюань, ты должен выслушать то, что я собираюсь сказать. Не
перебивай меня». — Она добавила, увидев, что он снова собирается спорить с ней. — «Ты ещё
молод». — Танг Бэйсюань нахмурился. Опять эта разница в возрасте! Мог ли он сделать что-то
ещё, чтобы она перестала использовать этот факт, чтобы отвергнуть его? — «Ты всегда будешь
на пять лет моложе меня, но, глядя на тебя сейчас, можно сказать, что ты стал мужчиной. Так
будь мужчиной, хорошо? Ты должен принять во внимание то, что сказал тебе Мойю. Пока мы
не будем уверены, что твоя мать не причинит нам вреда, мы не можем ослаблять
бдительность». — Танг Бэйсюань отвернулся, его глаза снова заслезились. Неужели она снова
отказывает ему? На этот раз он не смог бы вынести боль от того, что она снова его отвергла.
Сколько раз Ли Мэйли должна была разбить ему сердце? Пока он не понял, что она
действительно не хочет его… не любит? Сначала она использовала его сестру в качестве
причины, а теперь использует свою мать? — «Прекрати». — шипел он. — «Если ты собираешься
использовать мою мать, остановись. Просто скажи мне, что ты не любишь меня, Меили.
Перестань использовать других людей, чтобы оттолкнуть меня. Я оставлю тебя в покое. Просто
скажи мне сделать это». — «В этом-то и проблема. Я больше не собираюсь тебя отталкивать».
— Ли Мэйли рассмеялась и поцеловала его ладонь, чем немало его шокировала. — «Я больше
не хочу отворачиваться от тебя. Не в этот раз». — Мысли Танг Бэйсюаня неслись со скоростью
сотни миль в час, пытаясь понять, слышит ли он что-то или Ли Мэйли действительно приняла
его любовь на этот раз? — «Оставайся со мной, Бэйсюань. Тебе больше не нужно уходить». —
Ли Мэйли улыбнулась ему. — «Мэйли…» — Он расстегнул ремень безопасности и притянул её
в объятия. — «Ты уверена? Ты ведь не собираешься брать назад своё слово?» — «Нет». — Ли
Мэйли прижалась к нему. Больше не было необходимости бороться с этими чувствами. Её
счастье было в её собственных руках, а не в руках какого-то незнакомца. Будь оно всё
проклято! После долгих лет ожидания и попыток доказать себе, что он стоит того, чтобы его
ждали, Танг Бэйсюань наконец услышал слова, которые так долго ждал. В тот момент, когда он
думал, что уже дошёл до конца и готов сдаться, Ли Мэйли сжалилась и призналась ему в
любви. — «Я даю тебе слово. Моя мать не сможет причинить тебе боль. Никто не сможет
разлучить нас». — Не имело значения, кто посмеет это сделать, даже если это будет его
собственная мать. Чем быстрее он сможет разорвать связь с матерью, тем лучше. Естественно,
что его сестра беспокоилась о безопасности Ли Мэйли. Если с ней что-то случится, Тан Моюй
не только не сможет простить его, но и не простит себя. Если то, что сказала сестра, было
правдой, то нужно было поскорее раскрыть правду о смерти Янь Цюйюя и Танг Линцзюня.



Учитывая, что они представляли угрозу для семьи Чжан, было бы логично, если бы кто-то их
убил. А он, будучи важной шахматной фигурой, обеспечивающей их влияние в семье, Тан
Бэйсюань понимал, что ему нужно принять решение для себя и своего будущего. Он больше не
может позволить Чжан Вуйин диктовать свою жизнь, теперь у него есть, кого защищать. На
данный момент он не владел акциями «Танг Энтерпрайзес», но его мать владела. Он не
удивится, если в ближайшее время она попытается сместить его сестру с её должности. Тан
Бэйсюань решил, что обсудит свои дальнейшие действия с сестрой позже. Кто знает, что в
данный момент планируют их мать, Танги и Чжаны. — «Не нужно торопить события, Бэйсюань.
Как сказала Моюй, мы должны быть осторожны. Поэтому ты не можешь просто врываться ко
мне, когда захочешь. Давай не будем доставлять Мойю лишних проблем, хорошо? Пока мы не
убедимся, что это безопасно, тебе лучше присматривать за собой. Не помешает быть очень
осторожным. А до тех пор мы должны встречаться вот так».

http://tl.rulate.ru/book/49243/2745552


